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Lettre datee du 19 mai 2004, adressee au President 
du Conseil de securite par le Secretaire general 

J’ai l’honneur de vous communiquer le texte de la declaration issue de la 
reunion des dirigeants du Quatuor - representant les Etats-Unis d’Amerique, la 
Federation de Russie, l’Organisation des Nations Unies et l’Union europeenne - qui 
s’est tenue au Siege de l’Organisation a New York le 4 mai 2004 (voir annexe). 

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir porter ce texte a l’attention des 
membres du Conseil de securite. 


(Signe) Kofi A. Annan 
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Annexe 


Declaration du Quatuor 

New York, 4 mai 2004 

Les representants du Quatuor - le Secretaire general de 1’Organisation des 
Nations Unies Kofi Annan, le Ministre russe des affaires etrangeres Sergei Lavrov, 
le Ministre irlandais des affaires etrangeres Brian Cowen, le Secretaire d’Etat des 
Etats-Unis Colin Powell, le Haut Representant pour la politique etrangere et de 
securite commune europeenne Javier Solana et le Commissaire europeen aux 
relations exterieures Chris Patten - se sont reunis aujourd’hui a New York. 

Le Quatuor reaffirme son attachement a la vision commune de deux Etats, 
Israel et une Palestine viable, democratique, souveraine et contigue, vivant cote a 
cote dans la paix et la securite, et demande aux deux parties de prendre les mesures 
voulues pour s’acquitter des obligations qui leur incombent aux termes de la feuille 
de route, comme il est demande dans la resolution 1515 (2003) du Conseil de 
securite et dans les declarations anterieures du Quatuor, et pour repondre aux 
engagements qu’elles ont pris au Sommet de la mer Rouge a Aqaba et a Charm el- 
Cheikh. Dans ce contexte, le Quatuor demande instamment au Gouvernement 
israelien de donner suite a ce qu’il a affirme recemment, a savoir qu’il etait pret a 
s’acquitter de certaines obligations en vertu de la feuille de route, y compris le 
demantelement des avant-postes installes depuis mars 2001 et l’accomplissement de 
progres vers le gel des colonies, et l’engage a s’acquitter de ces engagements et a 
honorer pleinement ses obligations aux termes de la feuille de route. 

Les membres du Quatuor ont passe en revue revolution de la situation depuis 
leur derniere reunion a New York, le 26 septembre 2003, et se declarent tres 
preoccupes par ce qui se passe au Moyen-Orient. Ils condamnent la poursuite des 
attentats terroristes contre Israel et demandent a 1’Autorite palestinienne de prendre 
des mesures immediates contre les terroristes, agissant en groupe ou 
individuellement, qui preparent et commettent de tels attentats. Les membres du 
Quatuor reconnaissent le droit de legitime defense d’Israel face aux attentats 
terroristes contre ses citoyens, dans la limite des parametres du droit international, 
et le Quatuor demande au Gouvernement israelien de n’epargner aucun effort pour 
eviter les victimes civiles. II lui demande egalement de prendre maintenant toutes 
les mesures possibles, conformes aux besoins legitimes en matiere de securite 
d’Israel, pour ameliorer la situation humanitaire et economique du peuple 
palestinien, notamment en facilitant davantage la liberte de circulation des 
personnes et des biens tant a l’interieur qu’en provenance de la Cisjordanie et de 
Gaza, en eliminant les postes de controle et en prenant les autres mesures voulues 
pour respecter la dignite du peuple palestinien et ameliorer sa qualite de vie. 
Conformement a la feuille de route, le Gouvernement israelien ne devrait prendre 
aucune disposition susceptible de nuire a la confiance, notamment les expulsions, 
les attaques dirigees contre des civils, la saisie ou la destruction d’habitations et de 
biens palestiniens, comme mesure punitive ou destinee a faciliter des activites de 
construction par Israel, la destruction d’institutions et d’infrastructures 
palestiniennes et autres mesures enoncees dans le plan de travail Tenet. Le Quatuor 
demande le redoublement des efforts visant a parvenir a un cessez-le-feu global en 
tant que premiere etape vers le demantelement des capacites et des infrastructures 
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des terroristes, ainsi que l’accomplissement de nouveaux progres vers la paix grace 
a la mise en oeuvre de la feuille de route. 

Le Quatuor note que le Gouvernement israelien a promis que la barriere erigee 
par Israel constituerait une barriere de securite plutot qu’une barriere politique et 
qu’elle devrait etre temporaire, et non permanente. Le Quatuor continue de noter 
avec beaucoup de preoccupation le trace actuel de la barriere et celui qui est 
envisage, en particulier du fait qu’il aboutit a la saisie de terres palestiniennes, 
interrompt la circulation des personnes et des biens et porte atteinte a la confiance 
des Palestiniens dans le processus de la feuille de route en paraissant prejuger des 
frontieres definitives d’un futur Etat palestinien. 

Le Quatuor a note favorablement l’intention declaree du Premier Ministre 
israelien Ariel Sharon de se retirer de toutes les colonies de Gaza et de certaines 
parties de la Cisjordanie. Le Quatuor salue et encourage cette mesure, qui represente 
une occasion rare dans la recherche de la paix au Moyen-Orient. Cette initiative, qui 
doit donner lieu a un retrait complet d’Israel et a la fin definitive de son occupation 
a Gaza, peut constituer une etape vers la mise en oeuvre du principe de deux Etats et 
permettre de relancer les progres concernant la feuille de route. Le Quatuor note en 
outre que toute initiative unilateral du Gouvernement israelien devrait se conformer 
a la feuille de route et au principe de deux Etats sur lequel elle repose. 

Le Quatuor reaffirme l’appel lance par le President Bush le 24 juin 2002 pour 
que 1’occupation israelienne, commencee en 1967, prenne fin grace a un reglement 
negocie entre les parties. Le Quatuor note aussi qu’aucune partie ne devrait prendre 
de mesures unilaterales cherchant a prejuger des questions qui ne peuvent etre 
reglees que par la negociation et la concertation entre les deux parties. Tout 
reglement final concernant des questions telles que les frontieres et les refugies doit 
faire l’objet d’un accord mutuel entre Israeliens et Palestiniens reposant sur les 
resolutions 242 (1967), 338 (1973), 1397 (2002) et 1515 (2003) du Conseil de 
securite, le mandat du processus de paix de Madrid, le principe « terre contre paix », 
les accords precedemment conclus et Tinitiative du Prince heritier Abdullah, 
d’Arabie saoudite, approuvee par le Sommet de la Ligue des Etats arabes a 
Beyrouth, et etre conforme a la feuille de route. 

Le Quatuor et la communaute internationale sont prets a intensifier leur 
engagement avec les Palestiniens afin de relancer la feuille de route, d’ameliorer la 
situation humanitaire et economique des Palestiniens, d’edifier des institutions 
palestiniennes transparentes et responsables, d’assurer la securite et la stability de 
Gaza et de la Cisjordanie a la suite du retrait d’lsrael, de prevenir tous les actes de 
terrorisme et de veiller au demantelement des groupes terroristes armes. En 
conformite avec ces objectifs, le Quatuor prendra les mesures suivantes qui 
s’accompagneront de mecanismes appropries pour suivre les progres accomplis et 
les resultats obtenus par toutes les parties : 

Le Quatuor agira d’urgence, conjointement avec la Banque mondiale, le 
Bureau du Coordonnateur special des Nations Unies pour le processus de paix au 
Moyen-Orient et le Comite special de liaison, sur la base d’une etude devaluation 
rapide de la Banque mondiale et du Bureau du Coordonnateur special, afin de faire 
en sorte que les besoins humanitaires des Palestiniens soient satisfaits, que les 
infrastructures palestiniennes soient retablies et developpees et que l’activite 
economique soit revitalisee. Le Quatuor accueille favorablement le Fonds 
d’affectation speciale cree par la Banque mondiale en tant que mecanisme 
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responsable, transparent et comportant des criteres d’etape appropries pour la 
reception de l’assistance internationale. 

Le Quatuor est pret a oeuvrer de concert avec des dirigeants palestiniens 
responsables et desireux d’obtenir des resultats en matiere de reformes et de 
securite. Par l’intermediaire d’un premier ministre et d’un gouvernement dotes des 
pouvoirs necessaires et du Groupe de travail sur les reformes palestiniennes, et en 
accord avec les principaux donateurs oeuvrant par l’entremise du Comite special de 
liaison et du Comite local de coordination de l’aide, le Quatuor engagera les 
Palestiniens a redonner vigueur au programme de reformes de la feuille de route, y 
compris un processus electoral bien prepare et dote d’un calendrier approprie, en 
accordant une attention particuliere aux zones ayant fait l’objet du retrait d’Israel. A 
cet egard, les membres du Quatuor s’engageront a controler et suivre les progres 
dans ces domaines. 

Le Quatuor cherchera a ce que des arrangements soient mis en place pour 
assurer la securite des Palestiniens et des Israeliens et ameliorer la liberte de 
circulation ainsi que la mobilite et l’acces des Palestiniens. Le Quatuor souligne 
qu’il est necessaire que toutes les parties adoptent des arrangements concertes et 
transparents en ce qui concerne l’acces, la mobilite et la securite des organisations 
internationales, des donateurs bilateraux et de leur personnel. Au fur et a mesure du 
retrait d’Israel, la garde des infrastructures construites par Israel et des terres 
evacuees devra etre transferee grace a un mecanisme approprie a une autorite 
palestinienne reorganisee, en coordination avec les representants de la societe civile 
palestinienne, le Quatuor et d’autres representants de la communaute internationale 
afin de definir des arrangements equitables et transparents permettant de statuer 
definitivement sur ces zones le plus rapidement possible. 

Des arrangements de securite efficaces continuent d’etre essentiels pour que 
des progres soient possibles. Sous les auspices d’un comite de controle conduit par 
les Etats-Unis et en coordination avec le Comite et avec le premier ministre et le 
gouvernement dotes des pouvoirs necessaires, il faudrait restructurer les services de 
securite palestiniens et leur faire suivre une nouvelle formation, conformement a la 
feuille de route, afin d’assurer le maintien de l’ordre et de la securite au benefice 
des Palestiniens, de mettre fin aux attentats terroristes contre Israel et les Israeliens 
et de demanteler les capacites et les infrastructures des terroristes. Le Quatuor se 
felicite en particulier de l’engagement du Gouvernement egyptien a l’egard des 
questions de securite, y compris les efforts visant a parvenir a un cessez-le-feu 
global et durable en tant qu’etape vers cet objectif. 

Le Quatuor reaffirme son attachement a un reglement d’ensemble, juste et 
durable du conflit arabo-israelien, fonde sur les resolutions 242 (1967) et 338 
(1973), et rappelle a toutes les parties la necessity de tenir compte des consequences 
a long terme de leurs actes et de l’obligation qui leur est faite d’accomplir des 
progres rapides vers la reprise d’un dialogue politique. Le Quatuor continuera a 
s’attacher avec les Israeliens, les Palestiniens et toutes les autres parties - y compris 
par la presence de ses envoyes sur place - a donner suite de maniere appropriee aux 
mesures indiquees plus haut. Un mecanisme de coordination et de suivi, place sous 
les auspices du Quatuor, sera cree. Le Quatuor demande aussi a tous les Etats de la 
region de n’epargner aucun effort pour promouvoir la paix et lutter contre le 
terrorisme et pour empecher les groupes de terroristes d’utiliser leur territoire afin 
de planifier, de preparer ou de commettre des attentats. 
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